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BENGTA MATTISSONS KLAVERBOK
Om en handskriven notbok fran Vittskovle,
tilkommen pa 1840-talet.

av Boel Lindberg

For nagra ar sen drvde jag en gammal handskriven notbok. “Noter for
Clawér tillhor Bengta Mattisson, Widtskofle Skola, 1842, 1862 star det
printat pa forsittsbladet. Min nu 90-ariga faster, som gav mig boken,
visste inte mycket mer om den dn att Bengta Mattisson var en slikting
och att boken efter hennes déd vandrat vidare p& kvinnosidan.

Jag bliddrade igenom boken men blev inte mycket klokare av det.
Daremot nyfiken. Den inneholl namligen en mérklig blandning av dan-
ser, marscher, vismelodier — utan texter — och s.k. serids musik. Allt
som allt var det 52 musikstycken, de flesta ganska korta. For bara fyra av
dem fanns det uppgift om tonsittare och det var inga namn som jag kiin-
de till. Ménga av de anonyma musikstyckena verkade vara folkliga melo-
dier som nagon satt ett enkelt ackompanjemang till.

Da jag fick boken holl jag pa med studier i musikvetenskap pa grund-
nivé. Jag visade den for mina ldrare. Inte heller de begrep sig pa den.
Varfor hade négon stéllt samman en bok som den hir? I vilken miljé ha-
de den kommit till? Och hur hade man anviint den musik som fanns i
den?

De hir fragorna ledde mig in pé ett spannande arbete som sa smaning-
om blev en 80-poidngsuppsats i musikvetenskap. Genom det kom jag att
ldra mig en hel del om musik och musicerande pa den skénska landsbyg-
den vid mitten av 1800-talet. Det gav mig ocksa en intressant inblick i
forhallandena i Vittskovle vid denna tid och ledde dessutom till att jag
kunde rulla upp ett stycke sldkthistoria som var i det nirmaste bort-
glémd.

Bengta Mattisson var, visade det sig, min farmors mors syster. Hon
foddes 1820 i Vittskovle och dog ocksé dér 1872. 1844 gifte hon sig med
Bengt Jonsson som mot slutet av 1840-talet blev skollirare i byn." Det
ena artalet p4 notbokens forsittsblad innebar siledes att Bengta borjat
anvinda den nér hon var ung kvinna, négra &r fore sitt giftermal.

Mycket snart kom jag underfund med att Bengtas far méste ha haft en
viktig roll i bokens tillkomsthistoria. Brev och andra handskrivna doku-
ment som fanns bevarade efter honom visade att det till och med var tro-
ligt att det var han som skrivit ner de flesta melodierna i boken. Han het-
te Per Mattisson och féddes 1792 i Rebbetuarod. 120-arséldern flyttade
han till Vittskovle, fick arbete som dréang pé Eskilstorp och gifte sig med
en flicka frén byn. Bengta var aldsta barnet och efter henne foddes ytter-
ligare 6 varav 3 dogispéd alder. En bidragande orsak till detta kan ha va-
rit fattigdomen i hemmet. Den 4r dokumenterad i form av anteckningen
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“fattighjon” 1 hustérhorslangderna, skrivet efter den inneboende svirfa-
derns namn.

Men Per Mattisson var uppenbarligen tlitig och redbar och de egen-
skaperna ledde till att sockenminnen 1826 foreslog att han skulle bli
skolldrare i byn. Prosten i forsamlingen hade inget att invinda mot detta
trots att Per Mattisson saknade all utbildning for yrket. Med det nya ar-
betet foljde ny bostad. Den var inrymd i ett hus vid kyrkan dér ocksa
byns organist och klockare, Petter Mellgren, bodde. Denne dog 1836
och eftertriddes av en ung organist, Per Hansson Kemner, som stannade
i byn fram till 1839. Klockarsysslorna tog dock Per Mattisson over. Med
stor sannolikhet bérjade han nu ocksd ta lektioner i orgelspel, for nér
Kemner limnar byn var det han som fick trdda till som ny “organist™.

Per Mattisson fortsatte dessutom som skolldrare en lang bit in pa 1840-
talet. Detta mangsyssleri maste ses som en f6ljd av att de arbeten han ha-
de var mycket daligt betalda. Och dérfor bor det ocksé ha legat nira till
hands fér honom att ta pa sig ett uppdrag som vid den hér tiden ofta kom-
binerades med klockarsysslan. Det var att fungera som byns spelman.

Det finns inga officiella handlingar som bestyrker att Per Mattisson
verkligen var spelman. Det ér istillet ett antagande som jag gjort utifran
studier om landsortsklockarnas verksamhet under forsta delen av 1800-
talet och mina undersdékningar avinnehallet i Bengta Mattissons notbok.

Att forna tiders klockare pa landsbygden ocksa som regel var spelmin
haller pa att glommas bort idag. Ingen har forskat grundligt i saken och
jag fick leta ganska mycket i olika kallor innan jag fann klara belagg.
Stiller man samman dessa, vixer det fram ett monster. Det innebar att
klockaren vanligtvis tog pa sig uppdraget att vara spelman i byn vid brol-
lop och andra festligheter. Med uppdraget f6ljde ocksa att han stéllde
upp som lirare for sockenbor som ville ldra sig spela ett instrument. Inte
sillan tycks spelmanssysslan ha varit ett privilegium som klockarna va-
kade noga over eftersom den gav mojligheter till extrainkomster. Ville
nagon anvinda sig av en annan speiman fick han betala en sérskild slant
till klockaren.

En ensam spelman tycks inte ha varit mycket att komma med vid den
hér tiden. Atminstone inte i Skane. Ett par stycken spelmén krivdes
minst for att halla ett gille igdng. Per Mattisson maste séledes skaffa sig
en medhjilpare. Allra billigast blev det naturligtvis om han kunde enga-
gera nigon i den egna familjen. Ende sonen hade limnat hemmet nagon
gang pa 1830-talet. Aterstod for Per Mattisson méjligheten att lata alds-
ta dottern trdda in som medhjélpare.

Och det ar mycket troligt att det ar det hon gor och att notboken darfor
stills samman. Innehallet i den har nimligen manga berdringspunkter
med de repertoarer som finns i spelmansbocker som bevarats efter spel-
min som var verksamma vid mitten av 1800-talet i nordostra Skéne.
Samma blandning av populira danser, vismelodier, marscher ocht.o.m.
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hogrestandsmusik finns i dessa. 10 av melodierna i Bengtas notbok har
jag dessutom aterfunnit i andra spelmansbocker fran trakten.

Aven utseendemissigt liknar Bengtas notbok de spelmansbocker som
finns bevarade fran denna tid. Den har samma format och dr hopbunden
péa samma sitt. En viktig likhet ar ocksa att det i Bengtas bok finns nagra
sidor med text diar musikens elementa forklaras. Sddana sidor hittar man
ofta i spelmansbdcker fran 1700-talet och forsta delen av 1800-talet.

Det enda som egentligen skiljer Bengtas notbok fran spelmansbdcker-
na ar att den innehéller noter for "clawér”. Termen anvéndes vid den hir
tiden bade for det tonsvaga klavikordet och {or fortepianot eller som det
ocksé kallades, taffeln. Troligen &r det just en taffel som Bengta spelat
pa. Den fanns i skollirarhemmet som fr.o.m. 1840-talet var inrymt i
sjalva skothuset. Skolsalen var den storsta lokalen i byn vid sidan om
kyrkan och den tycks ha anvints som allmén samlingslokal exempelvis
vid husforhor och gillen av olika slag. Antagligen nyttjade man den
ocksa for brollopsfester eftersom husen i kyrkbyn var sa sma.

Hir i skolsalen far vi alltsd tinka oss att Bengta spelat musik fran sin
notbok tillsammans med sin far. Mest troligt dr vél att han spelade fiol
men det kan ocksa ha varit flojt eller klarinett som han trakterade. Re-
pertoaren i notboken tyder pa att det framst var under 1840-talet som de
musicerade vid fester av olika slag. Den innehéller nimligen danser som
ar typiska for detta artionde i form av en ny typ av valser som borjar spri-
das pa 1830—40-talen och modedanserna mazurka och cotillon. Dir-
emot saknas helt danser som blev populdra pa 1850-talet d.v.s. polkor
och galopper.

Vilka dr det d4 som dansat och roat sig till denna musik? Férmodligen
ar det framst de vittskdvlebor som bodde i de sma gatehusen runt kyr-
kan. Alla var de pa ndgot sitt knutna till Widtskofle Gard, d.v.s. slottet,
som vid den hir tiden dgde all mark i socknen med undantag for tvd hem-
man. Stora omvélvningar skedde i byn pa 1840-talet. En ny dgare tiil
slottet drev igenom rationaliseringar av jordbruket och byggde till och
moderniserade slottsbyggnaderna. De flesta arrendatorerna sades upp,
ville de inte fortsitta som enbart dagsverkare fick de flytta. Nya hantver-
kare som kunde klara ombyggnationen kallades till byn.

De hir forandringarna avspeglas till en del i Bengtas notbok. Hade be-
folkningen varit stationir hade man kunnat vénta sig ett stort inslag av
gamla traditionella danserirepertoaren. Men sidana saknas néstan helt,
exempelvis innehéller boken endast en polonaise och tvé kadriljer.

Att det kommer nytt folk till byn mérks ocksd pa de vismelodier som
skrivs in i notboken. Fem av dessa har tysk titel och jag har lyckats spara
upp fyra av dessa i tyska killor. De maste ha formedlats av nagon tysk in-
vandrare. Enligt husforhorslingderna kom det just under 1840-talet ett
par tyska familjer till byn. Méannen i dessa rekryterades till slottet for
sysslor dar man ville ha speciellt yrkeskunnande.
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Nu innehéller ju notboken ocksa annat dn danser och vismelodier.
Dir finns inte mindre dn 8 marscher. Det var musik som hade sin givna
plats vid brollop men ocksa vid andra gillen och da som s.k. steklatar,
d.v.s. musik som spelades da maten bars in. Ocksa de 7 musikstycken
som har prigel av hogrestandsmiljoé kan ha kommit till anvindning vid
gillena. Det var musik som man bara lyssnade till och kanske artigt app-
laderade. For manga avinvanarnai kyrkbyns gatuhus hade sakert funge-
rat som tjidnstefolk vid festerna pa slottet och visste hur det gick till i fina-
re kretsar. Ett par av de hiir styckena ér forresten komponerade av Per
Hansson Kemner, den unge organist som fanns i byn aren 1836—39.

Notskriften i boken ar prydlig och lattlist. P4 den sida som &r atergi-
ven hdr finns tva korta stycken. Andantet 4r en vismelodi och en variant
(= samma melodi nagot fordndrad) till denna hittade jag pa Folklivs-
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arkivet i Lund. Den fanns bland uppteckningar efter Sisst Persson
i Everdd som gjordes 1932, Hon hade ocksd en text till visan som
handlar om en gosse som vintar pa att fadern skall atervinda efter en
veckas dagsverke pa godset. For upptecknaren berittade hon att hon
lirt sig visan av spelmannen Blinde Hans som levde aren 1829—1907.
Sissi Perssons melodi ir mycket lik den som finns i Bengtas notbok och
det dr anmirkningsvirt med tanke pa att nastan hundra ér skiljer de tvé
uppteckningarna frén varandra.

Det andra stycket édr en anglaise eller engelska, hir dock med den
hemgjorda stavningen “Englaise”. Det var en snabb kontradans med
engelskt ursprung som framst natt oss via Frankrike. Nu dr det inte si-
kert att man dansat till den i Vittskovle. Istéllet kanske man intog supen
nir den spelades. Att anglaiserna anvindes pd det sattet fr.o.m. mitten
av 1800-talet finns det nimligen flera beldgg fér. Just den hir melodin
har jag inte kunnat hitta i ndgon annan kalla. Men vem vet, kanske det ar
nagon som laser det har som kénner igen den?

1) Jag har valt att helt utelimna kéllhdnvisningar. Den som ér intresserad att ta del av sdda-
na hénvisas till min uppsats "Bengta Mattissons klaverbok. En studie i sk&nsk allmogemu-
sik vid mitten av 1800-talet™, Lund 1983.
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